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1‘ Mitente {Raglone sociale, cittd, stalo)
Expaditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlesa Baférderung unlarfiegl trotz alner
gegenteiiigen Abmachung den Bestim-

mungen des Obsrelnkommans Char dan
Beférderungsveritag im Internalionalen

2 Destinaterdo {Reaglone socials, ciild, state)
Destinalare {nom,adresso,pays)

Renauit Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasperiatore {Ragione sociale, ¢t stato)
Transporlour {nom,adresse.pays}

CMR

Ce fransporl ast soumis, nonebstant
foute clause confrat de Iransporl
intarrvallonal do marchandises

pa route (CMR) Strafiengierverkahrs (CMR)

3 Luego pravisio per la consegna dolla merce
Liau prévu pour la liveasien de [a marchandlse

1 7 Trasporatori succossivedi (Raglone soclale, cilld,
Transporieurs st ifs {nam.adresse pays)

Orflley__ IDEM_

Lend/Pays

4 Luogo o dela dalla presa In carico della merca
Llest ol dale de la prise en charge do ta marchandise

Oties  MODUGNO

tandPays |TALY

1 8 Rlsorve o osservaziont del frasportatere

Datum/Dale43.10.2021

Réservas ot obdservailons des iransporteurs

5 Documenti allegati
Dotuments annexas
Delivery noto: 4044156-4044157-7256155-7266157-4044158

1-70026 MODUGNO - BARI\

(Firma & imbro del mittents)
{Slgnaitra el fimbra ds L &xpedllewr)

]

{Firma e timbro dol desiinalaric)

5 T T
6 Contragsegni e numerl 7 Numero dal colil 8 Imballaggio ¢ Descritlonn 1 1 Paso lordo kg, 1 2 Velume m3
DG4 TMS Peids brul.kg Cubage m3
320107289R cardboard tranemission Ipcs
3I20101747R cardboard transmisslon @ pes
MAM
310321196R 1 pallot 80°8D 12 pes
DW 05 components TOTA 500kg
302193490R 2 pallst B0'E0 218 pce
302054818 3 pallot BO*60 TZpcs
UN-Nr, Hinsze Zifler Buchslabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Letira {ADR
1 3 - 1 9 L Absgnder Withnung Empfanger
Istruzlont dst mitients ¢ zahlan vom: L' expédileur Monnala Le Dostinataire
Instructions de I"expediteur { formalitds el aulres) A payar part
Fracht
Piix do trensport
P292213601 Emaligungen
Riducllons -
Lelschansumme
Solde
2uschiige <
Supplémenis
Nebangeblhren
Frals accessolras
Sonsiges
Civars +
Zu zehlends Gesarnl-
summel Yolald payer
14 Rockerstatiung / Ramboursement
1 5 Frachlzahlungsenwalsung/ Prescription d'affranchissemant 20 Convenzionl parllcolar f Conventions parficulieras
Trasporio prepagalo [ Fransa
Trasporie a carico dastinalarls! Nen Frapse | FCA e ————
3
21 compitelo u /Etbiies MODUGNO  amsle 13.10.2021 //\'..‘ﬁ“*‘ ay Laf'\ 24 yercorconsa Dala
/ 53 =1 ‘,\ Réceplion das marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADERCICLAMINL 4 |23 RJP604I WBPZT am

{slgnalura el limbre du desiinataine)

| Paletien-Absender — Expadileur.das’palelles Palstten — Emplangar -~ Destinataire des palelies
25 Angabon zur Ermittiung dor Entfonlung it GrohzUbergingsn qThs” P . i
van bis \ [ A ~Anzehl__l.Kein- Tausch Tausch Arl Anzahl | Kein-Tausch | Teusch —
\ Euro- Euro-
Pelolle palstie
N Gittarkox- Gllterbox-

Pglalte Patatle

Elnfach- Einfach-

Palatle Palolts
26 Varlragspartner des Frachiithrers =3
27 Amilichas Kennzeichen Nutzlasl In kg Baslaligung das . gmpfAngers Basléligung des Fatwers
Targs
matrico
Tatga
Hmorchio




